VOYAGE

sionomie étrangere a celle de l‘acteur_,_o}?ém
pendant la durée de la pitce des 1ilus§ous
successives: Je parle de ces ‘masques qui se
diversifient de plusieurs manieres , soit dans
la tragédie , soit dans la comédie et la satyre.
Les tns sont garnis de cheveux de diffiéren-
tes couleurs, les aotres d‘ufle barl?e pins’ ou
moins longue , plus ou moins €paisse ; d'an-
tres réunissent , autant qu’il est possdyl?], les
attraits de la jeunesse et de la beauté . Il
en est qui ouvrent une bouche élzo'm}e,et
révétue intérienrement de lam_es d’airain ou
de tout autre cbrps sonore , aflm que la voix
y prenne assez de force et d'éclat pour par-
courir la vaste enceiate des gradins ol sont
assis les spectateurs *. On en voit Aeﬂﬁn , sur
lesquels s'éléve un toupet ou faite qui se
termipe_en peinte 3 ,.et qui rappelle I'ancien-
ne coiffure des Athéniens. On- sait que lors
des premiers essais de l'art dramatique, ils
étoient dans P'msage de rassembler et de lier
en faiscean leurs .cheveux au dessus de leuss
tétes +. _
La tragédie employa le masque presque
au moment ou elle prit naissance ; on igno=

Joient le visage
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re le nom de celai qui Pintroduisit dans la
comédie *. Hl a remplacé et les couleurs gros-
sieres dont les suivans de Thespis se barbouil-
s et les feuillages épeis quils
laissoient tomber sur leurs fronts y pour se lj-
vrer, avec plus dindiscrétion , aux exces de la

 satire et de Iz licence. Thespis auginenta

leur andace , en les voilant d’nne piece de
toile 2 ; et d’aprés cet- essai , Eschyle qui, par
lni-méme , ou par -ses imiratcurs , @ tronvé
tous les secrets di Part dramatique, pensa qu'nn
déguisement , consicré par Pusage , pouvoit
€tre un nouveau moyen de frapper les  sens,
et démouvoir les ceeurs. Le masque s'arfon-
dit entre ses mains, et devint un portrair en-
richi de couleurs , et copié d'apres le modele
sublime que Tlauteur £étoit fait des dieux

des héros 3, Cheerilus’ et”ses successeurs éten=
dirent et perfectionnerent  cette idée ¥ -an "
p\oint qu'il en ‘a résulté une suvite de tableauy
ou l'on a retracé, autant que Part peunt le
permettre , les principales différences des €tats,
des caractéres et des- sentimens qu'inspirent
Pune et Pautre’fortune 5. Combien de fois en
effet n'gi<je pas discefné au premier coup

r 1d. ibid. cap. 19, §.
133. etc.

2  Aul. Gell.l. g, ¢ 7.
Cassiod. variar. 1. 4, epist.
§I. Plin, L. 37, ¢. 10,L. 2,p.
789. Solin. c. 37, pag. 67.
Dubos. refl. crit, t. 8, pag.

1939 Poll. ibid. Lucian, de
saltat. §. 27, t. 2 , p. 284.

4 Thueyd. lib. I, ¢. 6.
Schol. ibid. ZElian. var.
hist. lib. 4, cap, 22. Periz
ibid.

I Aristot, de poet. ¢, &,°
t.2, p. 636. »
2 20.8uid. in Trerp. Poll.
L 10, c. 29, 6. 167, -

3 Horat. de arc. poet.
Y. 278, ‘ -

dome VIL

4. Athen.l 14, ¢. 29,
Ppag. 639 Suid. in Thoirik
Etymol. magn. in Lrmen,
7 SvPollilibiig e 1y 56,
133, ete. Schol. Soph, in’
GEdip.tyr. v.80,
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d'ceil la tristesse profonde de Niobé T, leg
projets atroces de Médée , les terribles em-
portemens d'Hercule , I'abattement déplora-
ble oli se trouvoit réduit le malheureux Ajax,
et les vengeances que venoient d’exercer leg
Euménides piles et décharnées * ! )

Il fut un temps ol la comédie offroit anx
spectateurs le portrait fidtle de’ cenx quielle
attaquoit ouvertement .- Plus décente aujours
d’hui, elle ne s'attache qua des ressemblan-
ces générales et relatives aux ridicules et aux
vices quelle poursuit 3 mais elles suffisent
pour qu'on reconnoisse 2 linstant , le maitre,
le valet, le parasite, le vicillard indulgent
qu sévére, le jeune homme réglé ou déré-
glé dans ses moeurs, la jeune fille parée de ses

_attraits , et la matrone distinguée par son main=

n et ses cheveux blancs 4.

On npe voit point 2 la vérité les nuan=
ces des passions se -succéder sur le visagede
Tacteur’; mais le plus grand nombre des as-
sistans est si éloigné de la scéne , qu'ils ne
pourroient en aucune .manitre entendre ce
langage éloquent 5. Veoons a des reproches
micux fondés : le masque fait perdre a la voix
une partie de ces inflexions qui lui donfent

I ‘Quintil. I 17, ¢. 3,p« Schol. ibid. .
202. 4 Poll. lib. 4, ¢. 19, §
‘2 Aristoph. in Plut. v. 13g,€tc.

0 35408 . 5" Dubos, refl, crit.t.3
3 Id. in equit. v. 230, ' p.209.
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-taht dé charmies dans da conversation § ses-pas-
sages; sont quelquefois -brusques ; ses intona=
tions d_ures et pour‘_ain-si dire  raboteuses T
le rire s'altere ; et gilin'est ménagé avegare,
sa;-grace. et.sor effet §'évanouissent a-la=fois 2
enfin y comment soutenin I'aspect dé cette bous
«che difforme 5 daujours immobile 2 , toujours
béante , lors méme que lacteur garde: lesi=
:Jénce .?*‘. SIGRITE. apism I & At

= Les Grecs sont -blessés de. ces inconvé-

dicns ;. mais ils le “seroient bien plus; si' les

actenrs. jonoient. 2-visage 'découvert. Enl effet;
ils:ne. pourroiént; exprimer  les | rapports qui
Se trouvem_: ; ou doivent Se trouver: entre ld
physionomie et le caractre ;entre I'état .ef
le maintien. Chez ting -nation qui ne’permet
pasoaix femmes de.monter-sur le théitre #,
et qui. regarde la  conmvenance comme une

“regle indispensable . et raussi, essentielle -a 1a.

ﬁratiqué des arts qu'a‘celle de la-morale j com+
ien:ine, seroit=on:pas choqué de ¥voir An=
tigone et Phidre , se montrer avec des trais
dont la dureté détruiroit touteilillsinn;Aga—
memnon et Priam avec un air ignoble & Hip -

<L Diog. Laert.)libt 4,6
9¥:-5aidi in- Phloi. = G .2 3
216s »

<73 "Lucian. de'sgvmuoas]
Si23 it 2 progioild, de
sdltat, t. 2, p. 284, Philogtes
vit: Apoll. k g, & 9.

2 . Quintili LT, -0. 3, P |

"% Voved a0 fiote & Iz
fuidutvalunop b o ook

4 Plat.de rep. I.3;¢i%
P+ 395 Flut..in 'Phoe. t.'1;
p< 750: Lucien. de saif. §.
28,1 2, pe 28 5. Alls Gells

Lot &
Rz
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polyte et Achille ;avec des rides et des che-
veux blancs ! Les masques dont il est permis
de changer a chaqueiscéne , et sur lesquels on

eut imprimer les symptomes ~des principas
E:s affections de 'ame’, peuvent seuls entretes
nir et justifier l’erreur'cﬁ:s sens; et’ajoyter un
nouveau - degré de - vraisemblance <2 Iimi=
tation. i s vt

Cest'par le méme principe , qu¢ dansila
tragédie , on donne souvent aux acteurs une
taille’ de quatre coudées* * , conforme 2 cels
le d'Hercule *, et des premiers héros. Ilsse
tiennent sur'des cothurnes ; c'est une chaus=
sure haute quelquefois de quatre ou' cing 'pou=
ces 3.~ Des gantelets prolongent leurs bras;
la poitfine , les: flancs , toutes les: parties du
corps §'épaississent - ‘proportion 5 et lors=
que , conformément aux lois de la tragédie,

.qui'exige une déclamation forte , et quelque= -

fois véhémente §, cette figure ‘presque colos=
sale, revétue d'une robe magnifique , faitens

y

~ T Aristoph. in ran. vo 050 3 . Winkelm. histiide:
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tendte 'une. voix (dont les bruyans éclags re=

tentissent au loin* ;il ‘est peu de spectateurs

qui ‘ne soient frappés de cette majesté im=

posaute’, et ne. se’ trouvent plus disposés

recevoir tes impressions qu'on cherche 2 leur

communiquer. - I ;

~“Avant; que les pitces commencent , on 2

soin de purifier le lieu de Passemblée 2; quand

ellessont finies, différens corps de mgis—

trats imontent sur le théitre , et font des li-

bations sur un autel consacré a Bacchus 3. Ces

cérémonies semblent imprimer un caraciere .
de: sainteté aux. plaisirs, qu'elles annoncent et .
quelles terminents
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““Les décorations dont, la scine  est embel=
ligt, ne frappent; pas. moins: les yeux de 'la
multitude. Un artiste , nommé Agatharcas, en
congut l'idée du temps d'Eschyle, et, dans un

- savant commentairg; il développa les prin- .
cipes | qui- avoient, dirigé sna‘Ktravail 4. Ces
premiers essais furent ensuite perfectionnés,

I046. Athen. L. 5, c. 7%, P.
198,

* 6. pieds Grees, qui
font 5 de nos pieds et 8
pouces,

2 Apollod.1 2, c. 3, §.
9, p. 96. Philostr. lib. 2; c.
21, p.73; L. 4, c. 16, pag.
152, Aul,Gell, lib, 3, cap.
ie.

Part. t. 2, pag. 194. Ejusd.
mopum. ined. t. 2, p. 247,

4 . Lucian. de salti‘e. 27,
t. 2, p. 284, Id. traged..ea
41 ,t 2, po688.

5 Horat. L 1, ep. 34 Ve
I4-3 Juvenal, satyr. 6, V.
36. Buleng. de theatr, LTy
Cufulin . ] ¥

y) o] 1L0g s Y

soit par les efforts des

% | ﬁir'r'n'.'Chl‘ysos;t_; :_or:;.r,. -

4, 9. 77, Philostr. vit. A'pol-

109-1- Sy c.9,p 495' Ci".

cer, de_orat, lib, I, c..28, t.
g

I, p.15%8,

2 Harpacr. et Suid.” in

Katars. Poll. 1. 8, ¢. 9, 8.

successeurs d'Eschyle 5,

104+ ;
3 Plut. in Cim. t. I, .
483 ,

4 Vitruv. praef.L 7 ,p.
124.

5 Schol. in vit. Soph.

R3
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soit. pgr Tesrouvrages'qu'Anaxagore et é=
moerite  publierent sur los ‘réples “de laspersat
pective'®, 130 "ol 25087 i i
= Suivant la nature daosujet cle thélte'res:
présente une-campaghe Fiante * , unefsolitude’
affreuse 3, le rivage de li mer entouréide ross
chersescirpés: et degronés) profondes i, des
tontes dressées aupres' dune ville assiéade 5} auan
presaton port  couvert ‘devaisse i x 0 Pours
Pordinaira; “Faction= s piisee dimsrle vestiby!
leed’ng pulais 7 - owid'un remple® 5 enfice!
estunelplace’; T <ot paroiksent des miisons)
entrédJesguelles: vouvrent i rues princit
pales | I'une dirigée vers I'oritnt’, Tautresvers
Poceident 9, :
.. Le premier ‘coapsdeet! st guelquefois tres
Imposant : ce sont des vicillards , des femmes,
t_:f:s'l:‘h'f{r”n_é‘ qui, progreings :fl')‘prés‘-'d'ﬁﬁ :m'r'éf,
implarent Wassistance “des?dicyx  ou Cetle dil
souvardin *°.) Dans‘le'courantide (| piéce ) let
specracle s¢ diversind e millevimanizios . Ced
sont1de’ jeunes prinees iquiv arfiventien &quiise
page de c'h“asse- , et qui yénvironnds de léars

} e v
Coiad Gd J Ju TR SU8

cest ;3 ‘in  Androm. Sophs

et L VOSLA D
I Vitruv, ibid.
2 Euripid, in Electr,

3 &schyl. in Prom.

-4 Soph. in Philoer, Bt
ripid. Iphig!in Tdur. o
.5 Buph, in Ajac. Eurip,®
in*Troad! 4. in Rhes. 1

6 Eupip. Iphig, in awEl
7 ~Id. “in Med; -in"” Al=

in Trdch. Id. in Bdip.tyr.
8 Euripid,  -Iph

Taur in ' fong 10 HEERaE
9" Soph. in“Ajac. v. 816"

Etripidt o Ordse: v 1250."
10" Supp. in Gdip:” col.”

Eurip, in suppl, 2 E

3
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amis et de lears chiens , chantent des hym-
nes en honneur de Diane * 5 ¢est un' char,
sur lequel paroit Andromaque avec son fils
Astyanax * ; un autre char qui rantét amc-
ne pompeusement, au camp des Grees , Cly-
temnestre entourés de ses esclaves , et te—
nant le petit Oreste quidort entre ses bras 3;
et tantdt la conduit 2 la chapmiere on sa fil-
le Electre vient de puiser de l'eau dans unne
fontaine %. Ici Ulysse et Diomeéde se'glissent
pendant la nuit dans le camp des Grecs , ou
bientdt, ils répandent Ialarme ; les sentinelles
courent. de tous cOtés , en criants Arréte, ar-
réte 3 tue , sue S, La des soldats Grecs , apres
laprise de Troie , paroissent: sur le comble
des maisons 3 ils sont armés de torches ar—
dentes , et commencent 2 réduire en .cendres
cette ville' célebre ©. Unpe autre fois on ap-
porte, dans des cercueils , les corps des chefs -
des Argicns , de ces chefs qui périrent au ilé—
ge de Thebes; on'céltbre, sur le' théltre
méme , leurs funérailles ; leurs €pouses expri-
ment par des chants fungbres, la donlenr qui
les pénetre ; Evadné’, une d’entre elles , est
mentée sur un rocher, au pied duquel on

I Euripid. in Helen. v, 4 Id. in Electr.v. 55 et
%185 ;in Hippol: vu 58, - 9g8. N
* 2 Euripid, in Troad. v.. 5 Rhes. ap..Euripid.v.
568, 67 5. Y
3 1Id. Iphig. in Aul V. & Eurip. in Troad. Vs
616. 1256,
Y ; R4
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3 dressé le bucher de Capanée , son epoux;
elle s'est parée de ses plus riches. habits, eg
sourde aux pri¢res de son pere, aux cris '.d;

ses compagnes , elle se précipite dans fes fame

mes du bucher I,

Le merveilleux ajoute encore ¥ I'attrait da
spectacle,. C'est un dieu qui descend dans uge
machine ; c'est ombre de Polydore qui per.
ce lescin de la terre pour aunoncer 3 Hé~
cubg les nonveaux malhenrs dont elle est me=
nacée * ; g’est celle d’Achille qui, s'élaug:inf
du fuﬂnd_ du tombeau, apparoit a I'assemblda
des Grees; et leur ordonne de luj sacrifien

Polyxene, fille de Priam 3 5 C'est, Héleng qui

montc vers la volite céleste , on , transformée
. fisE
en constellation , elle ;deviendra un signe
(=]

favorable aux .matelots 4 ; c'est Médée qui

travese les airs sur un char artelé de ser—
pens . pr

Je m'arréte ¢ 'il falloit un plus grand noma

bre dexemples , je les tzouverois sins peing
dans les trazédies Greeques , et sur-tout. dang
les p.!‘u_s‘ ancicnnes, Telle piece d'Bschylé n'esty
E‘mr ajusi dire , quune suite de tableaux mo-
iles © , les ‘uas intéressans , les autres si bis

I -Euripid. in suppl. v. 1631, 3
1054 et 1070, 5 1d. in Med. v. £32T.
I ) 5'-i1dy Med. v. 1321
; ]Fg u:l iiiiew?. : «‘Schol. ibidi Senec. in Med.
8. HWid. . S0ph.. ap, v, 102§, Horat. epo J
‘Longin. de subl, c.Fig y B 1 2 flmr R

II4. ’

% Euripid..in Orest, v,

gl 4
6 #Eschyl. in supph'®
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Zarres et’'si monstrueux , quils n'ont pu se
présenter qu'a Iimagination effrénéé de I'au~
teur. En efferr, lexageration s'introduisit dans
le merveilleux méme , lorsquion .vit sur le
théitre Vnlcain ," accompagné de la Force
et de la-Violence, clouer Prométhée an som=
met du Caucase ; -lorsqu’on vit tout de suite
arriver -aupres: de cet €trange personnage,
IOcéan,, monté sur une espece d'hippogris
phe *, et la nymphe Io, ayant des cornes
de genisse sur la tére %

Les Grecs rejettent - avjourdhoi de pareilles
peintares , comme peu convenables a la tragé—
die 3 ; et ils admirent la sagesse avec liquelle
Sophocle a traité la partie du spectacle dans une
de ses pitces.OEdipe, privé dela lumidre, chassé

“de ses drats’,'étnit avee ses deux filles av bourg

de Colone aux environs d’Athénes, ou Thésée
vendit ‘délui accorder un asyles dl:avoit ap=
pris de lPoracle que sa mort seroit précédée
de quelques sighés ‘extraordinaires , et que ses
ossemens , déposés dans un lieu dogt Thésée
et ses successeurs auroient seuls la. connois-
sance , attirerolent 2%jamais la vengeance des
dieux sur les Thébains, et leurs. faveurs
sur* les Athéniens. Son -dessein-est de ré-
véler , dvant de mourir , ce secret 4 Thé-

I Eschyl in Prom. v. = 675
286 et 3050 Lidl .1 .3 Aristot. de poet.c.T4
2 1d. ibid. v. 590. et = p.662. & -
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sée *. Cependant les Coloniates craignent que
la présence d'OEdipe y malhcureux et souillé
de crimes’, ne leur devienne funeste. ls.g'oc=
cupent de cette réflexion , et s'éericnt tont-i-
coup: »nLe tonnerre’ gronde y O ciel 24

®DIPE

~ Cheéres compagnes de mes peines, -
Mes filles, hatez-vous ; et dans ce méme instant,
Faites venir le roi d’Athénes. ‘

ANTIGONE,
Quel si pressant besoin.,,,
EDIPE,

i} Dieux ! quel bruit éclatant *
Autour de nous se fait entepdre.!

Danps leternelle nult GEdipe va descendre.
Adieu ; 12 ‘mort m’appelle , et le tombeay m’attend,

LE CH@UR chantant,

Moo ame tremblante
Frémit 'de terreur.
Des cicux en threur
La foudre brijante
Repand ’epouvante,
Presages affreux!

Le caurroux des cieux
Menace nos téres;

La voix des tempétes
Est la voix des dicuxe

{ T Soph. in @dip. colon,

2 Id.ibid. c. 15262t
V.93 et 050. : o 7

>
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(EDIP.E.

Ah , mes enfans! il vient Pinstant horrible,
L’instant inevitable ol tout fivit pour moi,:
_ Que m’a preait un oracle infaillible.
ANTIGONE,
. . i :
Qultl signe vous 'annonce?

b .

EDIPE

s fea SR Un signe i;ph sensible,
D’Athenes au plus t61 faites venir le rok

LE CHCE_U R chantant

Quels-nouveaux éclats de tonnerre
Eoranlent le cielet la rerrel, Sl
Miitre des difix ,'exaulez—nousy ' -
Si potre pitié secourable
Paurr cet infortuaé coupablet

“Peut dllumer Yotre courroux,
Necgoyes pointinexorable, HE
O Dicu vengeur , epargnez-nous *!

La scéne 'Cdn‘tiﬁiﬁg de la m??fqe' rzl'am‘?rt? » jOs=:

quia’ larrivée de” Thésée , a qui (Edipe saf
ST TG T T ) o = =3

hite de révéler son secref,

*" Par ce fragment de
scéne ', dont j= dois 12 1ra-
duction v, Pabhe de Lil=
e, et par tout®ce 'que jai
dit plus haut , on yoit que
la tragedie Grecque n'etoir,

comme I’ a'IFrancais,

: ange de’ poesie,

de musiqué; de"danse erde

spectacle , avec deux diffe-~

rences néanmbins ; la pre=
miére , que les paroles e-.
toient rantdét chantees, et
tantot Heclamées;la secon-,
de;, que le ‘chéur exécutoit
rarement des daupses pro-
prement dites’, et ‘qu'elles
etoient toujours accompa=
gnees' du chant.
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La représentation d

nombre de. machines
vols, la descente des
ombres 2
eflets
me 3 et le tonperre :

5 les. autres se

es pitces exige un grand
; les unes operent [es
dieux , lapparition des
rventa reproduoire des :
naturels j.tels que la fumée b fam—
dont on imite le bruit, .

- en faisant fomber de fort haut des cailloux

dan§~un vase dairain *

€h tournant sur des roulettes , présentent in~
térieur d'une muison on dane tente 5. Glest
ainsi qu'on montre aux spectateurs , Ajax an
milieu des animank qu'il a récemment immo-,

1és 2 sa fureyr®

-

ENTREPRENEURS.

. Des entreprencurs sont charpés d’une par-
tic de la dépense qu'occasionne la réprésen—
tation des pieces. [ls regoivent en dédomma-
Bement , une légere rétribution de la part des

Spectatenrs 7.
Dans Porigine , et

petit théitre” de bois s i
I€ ‘moindre droit ¥ la

T Plut. deglor. Athen,
t. 2, p. 348,

2 Polllib. 4, ¢ 19, S.
X30. Buleng. L, 1, ¢, 21 et
22,

3 _Eurip. Orest, v. 1542
et 1677.

% Schol. Aristoph. in
aub. v, 291, .

lorsqu’on n’avoit qu'un,
L étoir défendu d’exiger
porte : mais ‘comme le |

. Aristoph.: in Acharn. |
V. 407%. Schol, ibid. i
6 Schol. Soph. in Ajac. ;

- V. 344.

7 Demosth. de cor, p.
477. Theophr. charact. c.
11. Casaub. ibid, pag 100.
Dupurt, ibid. pag. 34I et.
383,

= d'autres. machi nes,

1,

DU JEYNE ANACHARSIS, “afy
-d&sir de se Placer fuisoit naitre des querelles
Aréquentes , “le’ gouvernenitnt - ordonna que
“‘désormais on paieroit une drachme par téte ¥;
des riches-alors furent en possession de toutes
‘lcs'placés, dont le prix fut Eiemét réduit 2 que
‘obole, par les soins de Périclas: 11 vouloit §'ar=
tacher les pauvres, et pour lear faciliter Ien=
‘trée aux' spectucles , il fit passer un décret,
‘par lequel un' des magistrats ‘devoit ', avant
‘chaque représentation, distribuer  chacun de -
tre eux duux oboles, une pour payer sa plas
e, lautre pour laider 1 subvenir 3 ses be_-
soins , tant que dureroient les fétes 2, o
¢ La coustruction du théitre qui existe aujour-
d'hui , et qui , érant beaucoup plus spacienk
que le premier , n'entraine ras les mémes in-
convéniens , devoit nature ]emeng arréter le
cours de cette libéralité. Mais Ié décret 2 tou-
- jours subsisté 3 ,:quoique les snites en soient
devenues funestes a I'état. Périclds avoit assis
né la dépense dont il surchargea le trésor pus
%]fc , sur-la caisse des contributions exigdes
des alliés , poirr faire la guerre aux I"erses- T
Encouragé par ce premier sucees , il conti-
nua de puiser dans la méme source pouy
angmenter I'éclat des fétes, de manitre qu'in-
sensiblement les fonds de la caisse militaire

‘T Hesych. Suid. et Har-
pocr. in Theoric, T184.

2 Liban, argum, olynth. ¢ Isocr. de pac. t. 1,p,
1. Ulpian, in olynth. 1, p.  4o0.
14.

3 _Aristoph. in vesp. v.




270 515 - VOYAGE _
furent tous: consacrés aux plaisirs de la multi-
tude. Un orater ayant proposé , il.n'y a'ng_
long-temps ;. de les rendre 2. leur premicre
destination , un décret de I'assemblée. générale
défendit;, sous peine.de mort, de toucher i et
article *. Personne aujourd’hui:i’ose s'élever
formellement.contre un abus si énorme, Dé-
mosthene a tenté deux fois 4 par des voies. in-
directes , dlen faire apercevoir . les inconvé-
Diens * ; désespérant de réussir ¢ il dit tout haut
maintenant , qu'il ne faut rien changer 3, |
L'entrepreneur donne quelquefois le spec-
~tacle gratis. *; quelquefois aussi-if distribue des
billets qui tiennent liea de'la paye ordinaire W
fixée apjourd’hui 2 deux oboles ®,. b

t . >

I Ulpian. ibid,, . 4. Theophr charact, o

‘2 Demosth. olyoth. ¥,” II. .
P 3 € 4 Ulpianipag. IT. ¢ o8 0Id.ibide 1
Olyath. 3, p. 36. N <+ 8 Demosth. de. cor. gy

3 Demosth, Phil. 4 ;, p¢  477. Theophr, ibid. c. 6.
100y e D&l Shg
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 CHAPITRE :LXXL

Entretiens sur la nature et sur Pobjet de
la Tragédie.

J’avois connn chez Apollodore un de' ses
nevenx nommé Zopyre, jeune homme plein
d’esprit , et brilant du désir de consacrer ses
talens au théitre. Il me vint voir un jour,
et trouva Nicéphore chez moij;cétoit un poe-
te qui', aprés quelques essais dans le genve de
la comédie, se croyoit en droit de préféret
Tart' d’Aristophane a celui d'Eschyle.

Zopyre me parla de sa' passion avec une
nouvelle chaleur. N'est-il pas étrange , disoit=
il , qu'on n'ait pas encore recueilli les regles
de la tragédie? Nous avons de grands modeles,
mais qui ont de grands défauts. Autrefois le gé-
nie prenoit impunément - son essor ; on veut
avjourd’hui 'asservir 3 des lois dotit on ne dai-
gne pas nous instruire. Et quel besoin én
avez-vous , lui dit Nicéphore 2 Dans une co-
médie , les événemens quiont précédé T'ac-
tion , les  incidens dont elle est formée , Te
noend , le dénouement , tont est de mon in-
vention , et de 12 vient que le public me
juge avec une extréme rigueur. Il sen ect pas
ainsi de la tragédie ;les sujets sont donnés et




